Quinta-Feira, 14 de Maio de 2020

JORNAL da REPGBLICA

PUBLICAGAO OFICIAL DA REPUBLICA DEMOCRATICA DE TIMOR - LESTE

r . \
Serie I N.o204

Numero Extraordinario

SUMARIO

MINISTERIO DA SOLIDARIEDADE SOCIAL E
INCLUSAO E MINISTERIO DA ADMINISTRACAO
ESTATAL :

Diploma Ministerial N°18/2020 de 14 de Maio
Regulamenta o Apoio Monetario aos Agregados
Familiares no Ambito da Pandemia de Covid-19.......... 1

DIPLOMA MINISTERIAL N°18/2020
de 14 de Maio

REGULAMENTA O APOIO MONETARIO AOS
AGREGADOS FAMILIARES NO AMBITO DA
PANDEMIA DE COVID-19

No ambito de um conjunto de medidas de combate a pobreza e
estimulo econdémico langadas para fazer face a Pandemia do
COVID-19, 0o Governo aprovou o Decreto-Lei n° 15/2020, de 30
de Abril, que institui um Apoio Monetario aos “Uma Kain”
timorenses, no valor de 100 délares americanos mensais,

Sendo este Apoio Monetario uma prestagdo temporaria, cuja
duragdo coincide com o periodo de vigéncia do Estado de
Emergéncia, € necessario garantir a sua disponibilizagdo aos
beneficiarios no mais curto espaco de tempo em condigdes
que sejam compativeis com as atuais exigéncias de
“distanciamento social”.

Por esse motivo, e de acordo com o previsto non.® 1 do artigo
6.° doreferido Decreto-Lei, 0 Ministério da Solidariedade Social
e Inclusdo desenvolveu, em estreita colabora¢do com o
Ministérios da Administracao Estatal e com o apoio de outros
\departamentos e entidades publicas relevantes, tais como o

Ministério das Finangas ¢ o Ministério do Interior, um processo
de discussao técnica alargado cujo resultado se aprova agora
pelo presente diploma.

O diploma estabelece, de forma clara ¢ realista, as regras
necessarias a boa implementacdo deste Apoio Monetario,
nomeadamente no que respeita aos procedimentos de
determinacdo dos beneficiarios, notificagdo, pagamento, ¢
reclamacgdo, bem como a defini¢do de responsabilidades
assumidas pelos diferentes departamentos e entidades
publicas envolvidas no processo.

Assim, o Governo, pela Ministra da Solidariedade Social e
Inclusdo e pelo Ministro da Administragdo Estatal manda, ao
abrigo do previsto nos artigos 2.°,4.° € 5.° do Decreto-lei n.° 9/
2019, de 15 de maio, da e do artigo 7.° do Decreto-Lei n.® 15/
2020, de 30 de Abril, publicar o seguinte diploma:

Seccaol
Disposicdes Gerais

Artigo 1.°
Objeto

1. O presente diploma tem por objeto regulamentar o Decreto-
Lein.® 15/2020, de 30 de Abril, que cria um Apoio Monetario
aos agregados familiares no ambito da pandemia de Covid-
19, doravante designado de Apoio Monetario.

2. Nos termos do previsto no artigo 1.° do Decreto-Lein.® 15/
2020, de 30 de Abril, o Apoio Monetario assume a forma de
uma prestagdo pecuniaria perioédica, de montante tinico e
de carater temporario e tem como objetivo apoiar os “Uma
Kain” na resposta as suas necessidades imediatas
decorrentes das medidas restritivas relacionadas com a
pandemia de COVID-19, bem como na sua recuperagdo apos
o levantamento das mesmas.

3. De acordo com o previsto no artigo 5.° do Decreto-Lei n.°

15, de 30 de Abril, o montante do Apoio Monetario ¢ fixado

em 100 ddlares americanos por més, por “Uma Kain™”

beneficiario.
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Artigo 2.°
Entidades implementadoras

Nos termos do previstonon.® 1 do artigo 6.° do Decreto-Lei n.°
15/2020, de 30 de Abril, compete ao Ministério da Solidariedade
Social e Inclusdo (MSS), em estreita colaboragdo com o
Ministério da Administragdo Estatal (MAE), O Ministério das
Finangas e o Ministério do Interior, os Sucos, as
Administragdes e Autoridades Municipais, ¢ a Autoridade da
Regido Administrativa Especial de Oecusse Ambeno, as agoes
necessaria a implementag¢ao do presente diploma.

Seccao Il
Determinacio dos Beneficiarios do Apoio Monetario

Subsecc¢iao I
Beneficiarios do Apoio Monetario

Artigo 3.°
Beneficiarios

Nos termos do previstonon.® 1 do artigo 2.° do Decreto-Lei n.°
15/2020, de 30 de Abril, e sem prejuizo do disposto nos artigos
seguintes, sdo beneficiarios do Apoio Monetario os “Uma
Kain ™

a) que se encontrem registados no “Livro de Registo de Uma
Kain” de um dos Sucos do territorio nacional, nos termos
do previsto no Diploma Ministerial n.° 49/2017, de 23 de
Agosto, do Ministro da Administrag@o Estatal, e do artigo
4° ¢e;

b) que se encontrem em territério nacional aquando do
pagamento do mesmo, nos termos do previsto no artigo
5.°

Artigo4.°
“Uma Kain” Registados

Nos termos do previsto na alinea a) do n.° 3 do artigo 2.° do
Decreto-Lei n.° 15/2020, de 30 de Abril, consideram-se, para
efeitos de atribuigdo do Apoio Monetario, registados no “Livro
de Registo de Uma Kain” de um dos Sucos do territorio
nacional:

a) os “Uma Kain” registados no Livro de Uma Kain a data de
31 demarco de 2020, ou,

b) excecionalmente, os “Uma Kain” registados no “Livro de
Registo de Uma Kain” até a data de encerramento da Lista
de Uma Kain do respetivo Suco ¢ envio da mesma aos
Administradores de Posto Administrativo, ou Presidente
da Regido Administrativa Especial de Oecusse-Ambeno,
consoante 0 caso.

Artigo 5.°
Presenca em territorio nacional no momento do pagamento

1. Nostermos do previsto na alinea b) don.® 3 do artigo 2.° do
L Decreto-Lein.° 15/2020, de 30 de Abril, caso nenhum dos

elementos do “Uma Kain” esteja presente em territorio
nacional aquando do pagamento, procede-se a sua
exclusdo do pagamento da prestagdo em causa.

2. Considera-se que ndo estdo presentes em territorio nacional
aquando do pagamento, os “Uma Kain” que ndo se fagam
representar no periodo e local definido para o pagamento
do Apoio Monetario e que ndo apresentem, no prazo
maximo de 5 dias a contar da data de encerramento dos
pagamento, ¢ através do preenchimento de formulario
proprio, justificacdo admissivel, para a sua auséncia ou
impedimento.

3. Para efeitos do previsto no nimero anterior, considera-se
justificagdo admissivel as situacdes de auséncia ou
impedimento que impossibilitem o representante de
comparecer na data marcada ao ato de pagamento do Apoio
Monetario, nomeadamente as previstas nas alineas a) a d)
don.°2 do artigo 7.°.

4. O processo de justificagdo segue, com as necessarias
adaptagoes, os procedimentos previstos no artigo 19.° para
a decisdo de reclamagdes.

Artigo 6.°
Exclusoes

Nos termos do previsto non.® 2 do artigo 2.° do Decreto-Lei n.°
15/2020, de 30 de Abril, ndo beneficiam do Apoio Monetario
os “Uma Kain” em que pelo um menos dos seus elementos
aufira mensalmente e de forma regular, de rendimentos
provenientes de trabalho em institui¢oes publicas ou entidades
privadas, de rendimentos empresarias, de rendimentos prediais
ou de prestagdes sociais, provenientes de regimes
contributivos, ndo contributivos ou especiais, em montante
mensal superior a 500 dolares americanos.

Artigo 7.°
Representacao do “Uma Kain”

1. Nos termos do previsto no artigo 3.° do Decreto-Lein.® 15/
2020, de 30 de Abril, em todos os atos e procedimentos
relacionados com a atribui¢do e pagamento do Apoio
Monetario, considera-se representante do “Uma Kain” a
pessoa que esteja registada no “Livro de Registo de uma
Kain” como Chefe de Familia ou, na sua auséncia ou
impedimento, outro elemento do mesmo “Uma Kain”,
preferencialmente mulher, com idade igual ou superior a 18
anos, de acordo com os numeros seguintes.

2. Consideram-se fundamento bastante para substituigdo do
representante do “Uma Kain” as situagdes de auséncia ou
impedimento que o impossibilitem de comparecer no
periodo marcada para o pagamento do Apoio Monetario,
nomeadamente:

a) Deslocacdo, por motivos de trabalho, para fora do
municipio de residéncia;

b) Doenca ou condigdo que implique hospitalizagéo,
isolamento em local especifico ou em casa; y
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¢) Nao coabitagdo com o “Uma Kain”, no momento do Municipal receciona as listas de “Uma Kain” provenientes\
pagamento do Apoio Monetario, por motivo de de cada posto Administrativo ¢ procede, de imediato, a
separagdo de facto; ou consolidagdo das mesmas, produzindo uma lista de “Uma
Kain” consolidada ao nivel do Municipio ou da Regido
d) Morte do representante do agregado familiar. Administrativa Especial de Oecusse-Ambeno, consoante
0 caso.

3. A escolha do substituto deve ter em conta o previsto no

n.° 1 e ser efetuada: 5. Os Administradores Municipais, os Presidentes das

Autoridades Municipais, ¢ o Presidente da Autoridade da

a) Mediante designagdo, por escrito, assinado pela pessoa Regido Administrativa Especial de Oecusse-Ambeno,

registrada como representante do “Uma Kain” ou enviam as listas de “Uma Kain” consolidadas ao nivel do

municipio ou regido, consoante o caso, ao Director-Geral

b) Mediante pedido formulado, por escrito, assinado pela da Descentralizagdo Administrativa, do MAE, até as 24:00
maioria dos elementos maiores do “Uma Kain”. dodia 11 de Maio de 2020.

4. Compete ao Chefe de Suco, emitir declaragdo que atestea 6. O Diretor-Geral da Descentralizagdo Administrativa do MAE
substituicdo do Chefe de Familia enquanto representante reencaminha, até as 17:00 do dia 12 de Maio, as listas de
do “Uma Kain”, mediante pedido fundamentado nos termos “Uma Kain” de cada Municipio e da Regiao Administrativa
do previsto nos numeros anteriores. Especial de Oecusse-Ambeno, acompanhadas da respetiva

versao digital, ao Diretor-Geral da Solidariedade Social e
Subseccao I1 Inclusdo do MSSI.
Listas de “Uma Kain”
Subseccao III
Artigo 8.° Lista de Beneficiarios do Apoio Monetario
Elaboracio das listas de “Uma Kain”
Artigo 10.°

1. Cada Suco, através dos respetivos Chefes de Aldeia, pre- Exclusao de “Uma Kain “ em funcio do rendimento
para as listas de “Uma Kain”, com a identificagdo de cada
Chefe de Familia, tendo por base a informag@o da fichade 1. Para efeitos do previsto no artigo 6.°, o0 MSSI procede ao
familia do “Livro de Registo de Uma Kain”, aprovado pelo cruzamento dos dados constantes das listas de “Uma Kain”
Diploma Ministerial n.° 49/2017, de 23 de Agosto, do MAE. encaminhadas pelo MAE, com as bases de dados de:

2. Alista de “Uma Kain” identifica o Chefe de Familia pelo a) Registo de pagamento de contribuigdes e prestacdes
nome, pelo niimero de cartdo eleitoral e Aldeia de residéncia. no ambito do Sistema de Seguranga Social Contri-

butivo, geridas pelo INSS;

3. Os Sucos, estabelecidos nos Municipios e na RAEOA,
preparam as listas de “Uma Kain”, elaboradas nos termos b) Registo de pagamento de impostos sobre o rendimento
dos nimeros anteriores, até a data de 08 de Maio de 2020. e de pagamento de Pensoes Vitalicias aos Ex-Deputados

e Ex-Titulares de Orgdos de Soberania, geridas pelo
Artigo9.° Ministério das Finangas;
Consolidacao de listas de “Uma Kain” e envio ao MSSI
¢) Registo de pagamento de pensdes aos Antigos

1. Apds a data prevista no artigo anterior, cada Suco, através Combatentes e Familiares dos Martires da Libertacao
do Chefe de Suco, envia a lista de “Uma Kain” ao Nacional, gerida pelo Ministério para os Assuntos dos
Administrador do Posto Administrativo com jurisdi¢ao Combatentes da Libertagdo Nacional.
sobre o territorio do respetivo Suco, e no caso da Regido
Administrativa Especial de Oecusse-Ambeno, ao 2. Com base no resultado do cruzamento de dados, o MSSI
Presidente da Autoridade desta regido. procede a exclusdo dos “Uma Kain” que se enquadrem na

clausula de exclusdo prevista no artigo 6.°.

2. O Administrador do Posto Administrativo ou o Presidente
da Autoridade, consoante o caso, recepcionam as listas de Artigo 11.°
“Uma Kain” provenientes de cada Suco, e procedem, de Decisao
imediato, a consolidacdo das mesmas, produzindo uma lista
de “Uma Kain” consolidada ao nivel do Posto 1. Efetuado o cruzamento de dados a que se refere o artigo
Administrativo ¢ da Regido Administrativa Especial de 10.°, 0 MSSI produz uma “Lista de Beneficiarios do Apoio
Oecusse-Ambeno. Monetario”, onde constam os “Uma Kain”, cujos

processos de Apoio Monetario estejam em condi¢des de

3. O Administrador do Posto Administrativo envia a lista de ser deferidos, ordenada em funcdo do Suco e Aldeia de

“Uma Kain” consolidada ao Administrador Municipal ou
Presidente da Autoridade Municipal.

\4. O Administrador Municipal ou Presidente da Autoridade

residéncia dos mesmos.

2. O MSSI produz também uma “Lista de Uma Kain Excluidos”,
onde constam os “Uma Kain” cujos processos de Apoio )
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( Monetario devam ser indeferidos, também ordenada em despacho do Director-Geral Solidariedade Social eInclusﬁo,\
fun¢do do Suco e Aldeia de Residéncia dos mesmos, e apos indigitagdo dos respetivos elementos, por parte dos
acompanhada da respetiva fundamentagao. Ministérios relevantes.

3. A Listas a que se referem os numeros 1 ¢ 2 s3o aprovadas 2. O despacho designa, por Suco, os elementos que a com-
por Despacho do Diretor-Geral da Solidariedade Social e pdem e as respetivas fungdes, designando um responsavel
Inclusdo do MSSI. da equipa.

Artigo 12.° 3. Cadaequipa de pagamento ¢ constituida, pelo menos, por:
Publicidade
a) Um técnico do MSSI;

1. No prazo maximo de 2 dias a contar da aprovagdo do
Despacho a que se refere o numero 3 do artigo anterior, os b) Um técnico do MAE/PAAS;

Centros de Solidariedade Social do MSSI nos municipios,
fazem chegar a cada Suco copia dos despachos e das listas ¢) Chefe darespectiva Aldeia;
correspondentes ao respetivo Suco.
d) Um elemento da PNTL;
2. Os despachos e respetivas listas sdo afixados no quadro
de aviso do edificio sede do Suco, de forma continua, até ¢) Um elemento das F-FDTL;
15 dias apds a finalizagdo do pagamento.
4. De modo a garantir maior celeridade no processo, o nimero
Seccéo 111 de elementos das equipas pode ser aumentado, aquando
Pagamento do Apoio Monetario da designacdo ou durante o periodo de pagamento, tendo
em conta o numero de beneficiarios, o nimero de Aldeias
Artigo 13.° ou a dimensdo territorial do Suco, ou de situacdes
Pagamento especificas que possam atrasar o processo.

1. O pagamento do Apoio Monetario é realizado, nos Sucos, 4. Acompanham as Equipas de Pagamento, o Chefe do Suco,
ou nas Aldeias do mesmo Suco, aos representantes dos relativamente a todos os pagamentos que digam respeito
“Uma Kain” beneficiarios residentes do mesmo, de acordo ao seu Suco.
com um calendario aprovado nos termos do previsto no
n.°5. 5. Cada equipa de pagamento efetua o pagamento do Apoio

Monetario num Suco ¢ respetivas Aldeias, conforme o

2. O pagamento ¢ efetuado pelas Equipas de Pagamento calendario previamente aprovado.
criadas para o efeito, nos termos do previsto nos artigos
14°e15.°. Artigo 15.°

Procedimentos de pagamento

3. O pagamento ¢ efetuado pela entrega do valor da prestagio
mensal em numerario ao representante do “Uma Kain”, A Equipa de Pagamento procede ao atendimento das pessoas
mediante a apresentagdo do respetivo cartdo eleitoral ¢  que se dirijam ao processo de pagamento, ¢ realiza as seguintes
contra a assinatura de um comprovativo de pagamento. operagdes:

4. Nas situagdes em que haja substituicdo do representante a) Confirmagao da identidade da pessoa, pela verificagdo do
do “Uma Kain”, nos termos previstos no artigo 7.°, deve o respetivo cartdo eleitoral ou bilhete de identidade;
novo representante apresentar a equipa de pagamento o
respetivo cartdo eleitoral ¢ a declaragdo do Chefe de Suco, b) Confirmacdo de que a pessoa figura na “Lista de Benefi-
emitida nos termos previsto no n.° 4 do artigo 7.°. ciarios do Apoio Monetario” do respetivo Suco ¢ Aldeia,

enquanto representante de um “Uma Kain”;

5. O calendario de pagamento do Apoio Monetario para cada
Suco e respetivas Aldeias é aprovado por despacho do c¢) Preenchimento do comprovativo de pagamento digital com
Ministro da Solidariedade Social ¢ Inclusao ap6s consulta informagdo adicional do “Uma Kain” e da pessoa que o
com os Ministérios das Finangas e da Administragéo Estatal representa;

e tendo em conta a dimensao territorial do Suco, o
correspondente niumero de Aldeias, o niimero de d) Entrega daprestacido do Apoio Monetario correspondente;
beneficiarios do Apoio Monetario e o tempo estimado de
duragédo de cada pagamento. e) Registo fotografico do documento de identificagdo utilizado
e do representante do “Uma Kain”;
Artigo 14.°
Equipa de Pagamento f) Assinatura digital do comprovativo de pagamento pelo
representante do “Uma Kain” e pelo membro da equipa

1. AsEquipas de Pagamento do Apoio Monetario, doravante que realiza o pagamento, confirmando o recebimento da

Y designadas por Equipas de Pagamento, sdo criadas por prestagdo e a restante informacao ai constante. )

Série I, N.° 20 A Quinta-Feira, 14 de Maio de 2020 Pdgina 4



Jornal da Republica

-

1.

Artigo 16.°
Pagamento por transferéncia bancaria

Apds o primeiro pagamento, ¢ caso estejam reunidas as
condigdes para tal, podem as restantes prestagdes mensais
devidas, serem pagas mediante transferéncia para a conta
bancaria por este indicada e de que seja titular um dos
membros do “Uma Kain”.

. No caso previsto no ntimero anterior, o pagamento segue,

com as devidas adaptagdes, os procedimentos previstos
no presente diploma.

Artigo 17.°
Naorealizacio do pagamento

Nao ha lugar ao pagamento do Apoio Monetario sempre
que:

a) O “Uma Kain” ndo se faga representar no periodo e
local do pagamento do Apoio Monetario, nos termos
do previsto nos artigos 5.° ¢ 7.° do presente diploma;

b) O representante do “Uma Kain” ndo apresente o
respetivo cartdo eleitoral ou bilhete de identidade, ou
declaragdo do Chefe de Suco no caso previsto no
numero 5 do presente artigo;

¢) Orepresentante do “Uma Kain” recuse a realiza¢do de
qualquer dos procedimentos de pagamento previstos
no artigo anterior;

d) O representante do “Uma Kain” se apresente com
sintomas visiveis de consumo de alcool ou sob o efeito
de drogas, seja portador de qualquer arma ou que, por
qualquer forma, perturbe a ordem e a disciplina, sem
prejuizo da eventual responsabilidade criminal.

As situagdes de ndo realizagdo do pagamento sdo regis-
tadas em formulario proprio, indicando o motivo da sua
ndo realizagdo, e sendo assinado por dois elementos da
Equipa de Pagamento.

Os “Uma Kain” a quem seja recusado o pagamento ao
abrigo don.® 1 e que venham a reunir as condigdes para a
sua realizagdo dentro do calendario de pagamento do Suco,
podem dirigir-se novamente ao processo de pagamento,
na data marcada para o efeito.

Os “Uma Kain” a quem seja recusado o pagamento podem
apresentar reclamagdo, nos termos previstos no presente
diploma.

Nas localidades recentemente afectadas por desastres
naturais, em que o representante da “Uma Kain” ndo
disponha de nenhum dos documentos de identificac@o
previstos na alinea b), do numero 2, porque extraviados
por causa daqueles desastres, pode o Chefe de Suco emitir
declaragdo que comprove a qualidade de representante da
respectiva Uma Kain, a qual vale como titulo bastante para
a recep¢do do pagamento.

1.

Artigo 18.°
Relatorio dos pagamentos

As Equipas de Pagamento produzem e encaminham ao
MSSI relatorios diarios dos procedimentos de pagamento
efetuados, das situagdes de ndo realiza¢ao de pagamentos
registadas, e de outras situagdes relevantes, concluido com
um balango contabilistico do pagamento ¢ um balango do
cumprimento do calendario previsto.

2. Imediatamente apds a conclusdo do processo de pagamento,

as Equipas de Pagamento produzem e submetem ao Diretor-
Geral da Solidariedade Social e Inclusdo do MSSI, o
relatdrio final do processo de pagamento, através do Centro
de Solidariedade Social do MSSI no respetivo Municipio
ouatravés da Autoridade da Regido Administrativa Especial
de Oecusse-Ambeno.

3. Osrelatorios finais a que se refere o ntimero anterior contém

nomeadamente o balango geral do processo de pagamento,
incluindo pagamentos efetuados, situagdes de nédo
realizacao de pagamentos, outras situagoes relevantes, um
balango contabilistico do pagamento ¢ do cumprimento
do calendario previsto, bem como cdpia do comprovativo
de deposito do dinheiro remanescente na conta bancaria
do tesouro, nos termos do previsto no n.° 6 do artigo 24.°.

Os relatorios referidos nos ntimeros anteriores sao assi-
nados por todos os elementos que integram as Equipas de
Pagamento, podendo ser registados por qualquer elemento
da equipa, declaragdes pessoais que contradigam qualquer
informacao ai constante.

Secao IV
Reclamacgdes

Artigo 19.°
Reclamacdes

Nos termos do artigo 68.° do Decreto-Lein.® 32/2008, de 27
de Agosto, que aprova o Procedimento Administrativo, os
particulares t€m o direito de solicitar a revogagdo ou a
modificagdo dos atos administrativos praticados no ambito
do presente diploma, que obstem ao recebimento do Apoio
Monetario por parte do respetivo “Uma Kain”, mediante a
apresentacdo de reclamagao.

2. Podem ser apresentadas, nomeadamente, reclamagdes das

seguintes decisoes:

a) ndoinclusdo do “Uma Kain” na “Lista de Beneficiarios
do Apoio Monetario” do Suco e Aldeia de residéncia;

b) integracdo do “Uma Kain” na “Lista de Uma Kain
Excluidos”;

¢) ndo pagamento de prestagdo do Apoio Monetario, nos
termos do artigo 17.°%;

d) inscrigdo inexata ou incorreta do representante do “Uma
Kain” na “Lista de Beneficiarios do Apoio Monetario”;

¢ Y,
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\§

Kain” ou, em situagdes devidamente justificadas, outro
elemento do “Uma Kain” com idade igual ou superior a 17
anos.

4. A reclamagdo pode ser apresentada desde a data do
conhecimento dos factos, até quinze dias apds a data de
encerramento do processo de pagamento a nivel nacional.

5. A reclamagdes sdo dirigidas ao MSSI e apresentadas em
formulario proprio, a aprovar pelos servigos competentes,
nas sedes de Suco de residéncia do “Uma Kain”, nos Postos
Administrativos ou em qualquer Centro Solidariedade Social
do MSSI nos municipios.

6. O reclamante deve apresentar, no ato de entrega da recla-
magao, os elementos de prova, nomeadamente documental
ou testemunhal, relevantes para a resolugdo da sua
pretensao.

7. Recebida uma reclamagdo, deve a entidade receptora,
proceder imediatamente ao respetivo registo de entrada e
remessa para o Diretor-Geral da Solidariedade Social e
Inclusdo do MSSI, que procede a respetiva analise e
preparacdo da deciséo.

o]

. Quando a decisdo sobre a reclamac@o implique a pratica de
atos administrativos ou de atividades técnicas por parte
de outras entidades publicas, devem as mesmas ser
solicitadas de imediato, ficando a decisdo da reclamacéo
suspensa até a recegdo da resposta solicitada.

9. Asreclamacdes sdo decididas por despacho Diretor-Geral
da Solidariedade Social e Inclusdo do MSSI.

10. O prazo para o 6rgdo competente apreciar ¢ decidir a
reclamacao ¢ de quinze dias e € suspenso durante o periodo
necessario a pratica de atos administrativos por parte de
outras entidades publicas, nos termos do n.° 8.

11. Para efeitos do presente artigo, aplicam-se, subsidiaria-

mente as normas sobre o procedimento administrativo

constantes do Decreto-Lei 32/2008, de 27 de Agosto,
nomeadamente no que respeita a possibilidade de
interposicdo de recurso hierarquico.

Artigo 20.°
Perda do direito ao recebimento da prestacio

1. Sem prejuizo do disposto no numero seguinte, os “Uma
Kain” a quem o pagamento nao foi realizado, perde o direito
a respetiva prestacdo, se:

a) nao reclamarem dessa decisdo, dentro do prazo e nos
termos do previsto no artigo anterior;

b) ndo apresentarem recurso hierarquico, nos termos do
previstono Decreto-Lei 32/2008, de 27 de Agosto, caso
areclamagdo apresentada seja indeferida; ou

4 ~ - .. N N . . o . R
e) ndo aceitacdo da justificacdo de ndo comparéncia no ¢) tendo apresentado recurso hierarquico, seja 0 mesmo
processo de pagamento, nos termos do previsto nos indeferido.
artigos 5.°¢ 7.°.
2. Nostermos do previsto nos artigos 5.° ¢ 7.°, perdem também
3. Tem legitimidade para reclamar o representante do “Uma o direito a prestagdo no caso de ndo comparéncia no

pagamento, os “Uma Kain” que ndo apresentem, dentro
do prazo, o pedido de justificagdo, ou cujo pedido de
justificagdo seja indeferido.

Artigo 21.°
Deferimento da reclamacao ou recurso

Caso a reclamagdo ou recurso sejam deferidos, e haja lugar ao
pagamento da respetiva prestagdo, aplicam-se com as
necessarias adaptagdes os procedimentos previstos na sec¢ao
III do presente diploma, podendo o respetivo pagamento ser
acumulado com o de eventuais prestacoes futuras.

SeccaoV
Financiamento, orcamentacao e disponibilizacio de verbas

Artigo 22°
Financiamento

Nos termos do previsto no artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 15/
2020, de 30 de Abril, o montante destinado ao pagamento do
Apoio Monetario bem como o destinado a cobrir as despesas
operacionais necessarias a respetiva implementagdo sdo
assegurados pelo Fundo COVID-19, criado através da Lei n.°
2/2020, de 6 de abril e regulamentado pelo Decreto-Lei n.° 12/
2020, de 14 de abril.

Artigo 23.°
Orc¢amentacio e disponibilizag¢ao dos fundos destinados ao
pagamento do Apoio Monetirio

1. Para efeitos de preparagéo e realizag¢@o dos pagamentos, o
MSSI elabora com base na “Lista de Beneficiarios do Apoio
Monetario” e os meios a serem envolvidos, um orgamento,
desagregado por Suco, das verbas necessarias ao
pagamento do Apoio Monetario e das inerentes despesas
operacionais.

2. O orgamento e respetivo pedido de autorizagdo de despesa
sdo submetidos ao Secretariado do Fundo COVID-19/
Ministério das Financgas, juntamente com a “Lista de
Beneficiarios do Apoio Monetario” e acompanhado de uma
proposta de calendarizacdo dos pagamentos em cada Suco,
no prazo maximo de 5 dias uteis.

3. O Secretariado do Fundo COVID-19/Ministério das Finangas
aprova, no prazo maximo de 3 dias tteis apds a recepcao
da documentagdo prevista no nimero anterior, o calendario
de pagamentos por Suco e procede a transferéncia:

a) das verbas aprovadas por Suco, para a conta bancaria
oficial de cada Suco; e

b) das verbas destinadas a fazer face as despesas
operacionais, para a conta bancaria do MSSI.

4. O Secretariado do Fundo COVID-19/Ministério das Financas )
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informa o MSSI da aprovagdo e realizagdo das
transferéncias previstas no nimero anterior.

Artigo 24.°
Procedimentos de gestio, seguranca, e guarda dos fundos
para pagamento

1. Em fungéo do calendario de pagamento aprovado para cada
Suco, a Equipa de Pagamento e o Chefe de Suco procedem
a estimacao dos pagamentos a realizar em cada dia.

2. O Chefe de Suco procede ao levantamento das verbas
acima identificadas para pagamentos, a partir da conta
bancaria oficial do Suco, junto de agéncia bancaria ou
unidade mével do BNCTL — Banco Nacional de Comércio
de Timor-Leste.

3. As verbas levantadas sdo entregues diariamente & Equipa
de Pagamento, sendo o acto de entrega certificado por
declarag@o de entrega de valores, onde conste o valor
entregue e assinado pelo Chefe de Suco e pelos membros
da Equipa de Pagamento.

4. No final de cada dia de pagamento, o remanescente do
dinheiro nao utilizado em pagamentos ¢ devolvido pela
Equipa de Pagamento, ao Chefe de Suco, sendo o acto de
entrega certificado por declaragdo de entrega de valores,
onde conste o valor entregue, assinado pelo Chefe de Suco
e pelos membros da Equipa de Pagamento.

5. Os membros das forgas de seguranga que integram as
Equipas de Pagamento sdo garantes de todos os aspectos
de seguranca, e durante todo o processo de pagamento
diario, dos fundos colocados a disposi¢do das Equipas de
Pagamento.

6. O Chefe de Suco, utiliza as equipas e os meios afectos ao
Programa Nacional de Desenvolvimento dos Sucos, para
guarda dos fundos, entre os periodos de final do dia de
pagamento ¢ inicio do dia seguinte de pagamento, assim
como qualquer outro periodo de suspensdo, interrupcao
ou conclusdo do processo de pagamentos.

7. O Chefe de Suco solicita sempre a PNTL e a F-FDTL,
assisténcia na seguranga ¢ proteccdo dos fundos, que
incumbam ao Chefe de Suco recolher, guardar e entregar.

8. Terminado o processo de pagamentos num Suco, ¢ existindo
fundos remanescentes para devolugdo, deve o Chefe de
Suco fazer o respectivo depdsito, de imediato, na conta do
Tesouro, conforme o balango final de pagamentos no Suco,
e enviar o comprovativo ao Diretor-Geral da Descentrali-
zagdo Administrativa e ao Diretor-Geral do Tesouro, assim
como entregar uma cépia do documento a respectiva
Equipa de Pagamento.

Secc¢ao VI
Disposicdes finais

Artigo 25.°
Monitorizac¢io do processo e avaliaco do impacto

Y 1. Nos termos do previsto no artigo 8.° do Decreto-Lein.® 15/

2020, de 30 de Abril, a Ministra da Solidariedade Social e\
Inclusdo apresenta ao Governo um relatério sobre a
implementagdo do presente diploma e o seu impacto nas
familias apoiadas, no prazo maximo de 3 meses a contar da
entrada em vigor do mesmo.

2. Para efeitos da elaboragdo e preparagdo do relatorio a que
se refere o niumero anterior, ¢ aprovado, por Despacho da
Ministra da Solidariedade Social e Inclusdo, um Plano de
Avaliagdo do Impacto, que inclui a defini¢ao das entidades
envolvidas, dos parametros de avaliagdo, da metodologia
adoptada, ¢ do processo de recolha de dados.

Artigo 26.°
Responsabilidade disciplinar, civil e criminal

1. As pessoas envolvidas na implementagdo do presente
diploma respondem disciplinar, civil e criminalmente pelos
respetivos atos e omissdes, nos termos da lei.

2. As pessoas que perturbem ou impegam a realizagdo dos
procedimentos previstos no presente diploma, respondem
respondem civil e criminalmente pelos respetivos atos, nos
termos da lei.

Artigo 27.°
Formacao

O MSSI e 0 MAE asseguram formagdo adequada e a dispo-
nibilizacdo dos materiais informativos necessarios aos ele-
mentos das equipas de pagamento e restantes intervenientes
no processo.

Artigo 28.°
Socializa¢ao

O MSSI e o MAE garantem a socializagdo do presente diploma,
bem como a divulgagdo de informagdo atualizada sobre a
respetiva implementacg@o, através dos seus canais proprios,
dos orgdos de comunicagio social e dos seus parceiros, antes,
durante e apds o periodo de pagamento do Apoio Monetario.

Artigo 29.°
Linha de apoio telefénico

1. O MSSI cria e disponibiliza uma linha de apoio telefénico
destinada a prestar informagao adequada aos “Uma Kain”
relativamente as situagdes relacionadas com a
implementag¢ao do presente diploma.

2. O MSSI aprova procedimentos especificos para o
funcionamento da linha de apoio telefénico de modo a
garantir a fiabilidade das informagdes prestadas, bem como
a protecdo de dados pessoais, nos termos do previsto no
numero seguinte.

Artigo 30.°
Protecao de dados pessoais

1. Arecolha, utilizagdo, tratamento e armazenagem de dados
pessoais no ambito da implementacio do presente diploma
¢ efetuada de modo a garantir a sua protecéo, nos termos
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do previsto no artigo 38.° da Constitui¢do da Republica
Democratica de Timor-Leste.

2. Nas notificagdes realizadas por meio de edital serdo
divulgados exclusivamente os dados necessarios ao
conhecimento dos atos administrativos notificados, bem

como o respetivo fundamento, pelos seus destinatarios.

Artigo 31.°
Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia imediato ao da sua
publicagao.

Aprovado a 9 de Maio de 2020

A Ministra da Solidariedade Social e Inclusdo

Armanda Berta dos Santos

O Ministro Interino da Administracdo Estatal,

Abilio José Caetano
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